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A Irriilct. a melyen az alábbi megfigyelések

történtek els sorban magában foglalja a svájczi

fensík központi régióját, /(i/iiiuni, mely aWig-

ger, az Aar egj-ik mellékvölgyében fekszik, s

ennek közvetlen és távolabbi környéke képezik

a megfigj'elési terület középpontját.

E régió magasabban fekv területeit képezik

azok a molaszból álló dombok, a melyek a völ-

gyeket, különösen pedig az Aar folyónak délrl

észak felé haladó mellékvölgyeit határolják;

400 és 700 m. között váltakozik.

Errl a területrl a következ pontokról van-

nak megfigyelések :

a Baan erd, Zohngentl keletre, 4G0— G4.5 m.

a Boo erd, Zofingentl nyugatra, .500—560 m.

a Bübne begy, Zofingentl é. ny.-ra 450

—

ß43 m.

E régió mélyebben fekv helyeit a völgyek

képezik, a melyek a molaszdombok között hii-

zódnak el. Ide tartoznak a következ, czikkem-

ben emiitett, megfigyelési helyek :

Das Gi'hirl. in wek-lieiii die nac-bf(il^'.-ii(lc-n

Beobachtungen gesammelt worden sind, uni-

fasst in erster Linie die zentrale Region der

schweizerischen Hochebene. Die nähere und

weitere Umgebung von ZofiiKjcii im Wigger-

thale, einem Nebenthaie der Aare, bildet den

Mittelpunkt des Beobachtungsgeliietes.

Die höheren Lagen dieser Region bilden die

waldigen Molassehügel, welche die Thäler,

namentlich die von Süden nach Norden verlau-

fenden Nebenthäler des Aarenthaies flankieren,

und Höhen von 400—700 ;\Ieter über Meer auf-

weisen.

Aus diesem Gelnete sind in den nachfolgen-

den Aufzeichnungen folgende Beobachtungs-

stellen aufgeführt :

Der Baanwald, östlich von Zofingen, 460—645 m.

der Boowald, westlich von Zofingen, 500

—

ö60m.

der Bühneberg, nordöstlich von Zofingen, 4.J0—
643 Meter.

Die tieferen Lagen dieser Region nehmen die

Thäler ein, die sich zwischen den Molassehügeln

hinziehen. Dazu gehören im Beobachtungs-

geliiete folgende Orte, die in dieser Arbeit Er-

wähnung finden :

Zofiugen
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Északon a svájczi fensíkot a Jura határolja,

a mely 5—6 kim. távolságban Zofingentol még

a terület körébe esik. Innen a következ meg-

figyelési pontok vannak felemlítve :

a Wartliurg-Sali rom, Ölten mellett 667 m.

a Born-liegy, Ölten mellett 674 m.

a Lägern-ek, Baden mellett 862 m.

a Hauenstein-hegység 685 m.

a Gäu a solothurni kantonban 400—430 m.

az Ergolt völgye, a baseli kantonban 300—500

méter.

A megtigyelési terület leg élebbre fekv

pontja : Langnau az Emmen völgyében, 654 m.

magasságban. Ez ugyan még a svájczi fen-

síkhoz tartozik, azonban a környékez 1300 m.

magas hegj'lánczok miatt már inkább alpesi jel-

leggel bir.

Svájcz más vidékeirl szóló adatok csak szór-

vánvosan vaunak felemlítve.

A svájczi fensíkon a kakuk megérkezése ked-

vez id esetén összeesik els megszólalásával,

azaz mindjárt a megérkezés után megszólal.

Ha azonban az idjárás a megérkezéskor ned-

ves, hvös vagy ess, szóval nem kedvez, akkor

még egy, vagj' még egjméhány napig hallgat,

s csak aztán szólal meg. Már késbb, pl. ápri-

lis végén és májusban bál-milyen idjárás mel-

lett is szól, habár még akkor is rossz, különösen

hideg idjárás esetén, nagj'obb idközökben és

kisebb buzgósággal hallatja szavát. Az idjárás

ennélfogva befolyásolja a megszólalást. Egyszer

megállapíthattam, hogj' a kakuk már néhány

napja itt volt, a nélkül, hogy megszólalt volna.

Ebben az esetben is a rossz idjárás volt az oka.

Gyakran ügjelhettem meg azonban azt, hogj'

rögtön megérkezése után, még ugj'anabban az

órában megszólalt. St egy elresietett példány,

mely még egj'edül volt itt, szintén hallatta a

szavát. Ezt 1894. év aprii 8-án, a Jura hegj'ség-

ben, a Hauensteinen egész pontosan figyelhet-

tem meg. Meg kell itt jegj-ezni azt, hogj' egy

éppen megérkezett kakuk eleinte csak egyizben

hallatja «kukuk» szavát, aztán kétszer, három-

szor, B csak egy, vagy egynehány nap múlva is-

Aquila. VI.

lm Norden ist die schweizerische Hochebene

begrenzt vom Jura, der 5—6 Kilometer von

Zofingen entfernt an das Beobachtungsgebiet

anstosst, und aus dem folgende Beobachtungs-

stellen angeführt werden :

Die Paline Wartburg-Sieli bei Olteu, 667 m.

!
über Meer ;

j

der Engelberg bei Ölten, 674 m. über Meer;

der Born bei Aarburg, 720 m. über Meer
;

die Laîgern bei Baden, 862 m. über Meer ;

der Hauenstein, 685 m. über Meer;

das Gäu im Kant. Solothm-n. 400—430 m.

über Meer
;

das Ergolzthal im Baselland, 300—500 m.

über Meer.

Der am südhchsten gelegene Punkt des Be-

[

obachtungsgebietes ist Langnau im Emmen-
thale, 654 Meter über Meer, das zwar noch zui-

j

schweizerischen Hochebene gehört, das aber

!
mit den angrenzenden Gebirgszügen, die Höhen

' von 1300 und mehr Meter aufweisen, schon

etwas alpinen Charakter zeigt.

Notizen aus anderen Gegenden der Schweiz

sind nur sporadisch eingeflochten.

Die Ankimft des Kukuks in der schweize-

rischen Hochebene fällt, wenn das Wetter

günstig ist, mit dem ersten Ruf zusammen, das

heisst, er fängt sofort nach seiner Ankunft zu

rufen an. Wenn aber das Wetter bei seiner

Ankunft ungünstig, nass, kalt und regnerisch

ist, so schweigt er noch einen oder einige Tage,

bis er zu rufen beginnt. Später, z. B. Ende

April und im Mai lässt er seinen Ruf bei jeder

Witterung ertönen, obgleich er auch dann bei

schlechtem, und namentlich kaltem Wetter

weniger eifrig und mit grösseren Intervallen, als

bei gutem Wetter, ruft. Das Wetter beeinflusst

also überhaupt das Rufen. Einmal konnte ich

konstatieren, dass der Kukuk vier Tage anwe-

send war, ehe er zu rufen begann. Auch hiebei

war das schlechte Wetter schuld daran. Sehr

oft konnte ich aber beobachten, dass er sofort

nach seiner Ankunft, in der gleichen Stunde,

rief, ja sogar, dass ein vorausgeeilter allein an-

wesend war und sang. Dies konnte ich nament-

lich genau am 8. April 1894 am Haueustein im

Jura beobachten. Es muss hier bemerkt werden,

dass ein eben erst angekommener Kukuk zuerst

nur einzelne Rufe ausstösst, also nur je einmal

« Kukuk u ruft, dann zwei- und dreimal, und erst
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niételi azt Inizamosabb ideig egymásután.

A Hauenstein mellett akkor az egész napon

át kakukszót nem hallottam délután 3 óráig.

Akkor szólalt meg egy éppen megérkezett pél-

dány. Ei-re következett egy hosszú szünet, ügy,

hogy nem voltam teljesen biztos a dologban.

De késbb ismét szólt hosszú idközökben

kétszer-háromszor, sokszor megint csak egy-

szer. Látható volt, hog>' a madár éppen akkor

érkezett meg.

A kakuk tavaszi megérkezésére nézve ennél-

fogva rendesen az els megszólalást jegyeztem

fel, és csak ott, a hol megfigyelhettem, megér-

a megszólalás eltt.

nach einem oder einigen Tagen hört man den

Doppellaut in längeren Reihenfolgen.Am Hauen-

stein hatte ich damals den ganzen Tag über

keinen Kukuksruf gehört, bis nachmittags 3 Uhr.

Da hörte ich von einem eben angekommeneu

Individuum einen einzelnen Ruf: »Kukuk».

Dann folgte eine lange Pause, so dass ich mei-

ner Sache nicht ganz gewiss war. Dann folgten

aber wieder mit grossen Zwischenpausen je-

weilen nur ± -3 Rufe, und oft auch wieder nur

einer. Das Individuum war soeben frisch ange-

kommen.

Für die Ankunft des Kukuks im Frühhnge

habe ich also stets den ersten Ruf notiert und

nur da, wo ich es beobachten konnte, auch die

Anwesenkeit des Kukuks vor dem Rufe.

A kakuk elsö megszólalása (iiiegéi-kezése). — 3)cr crftc üHuf (Ötc îUnfunrt) Kce Rufufe.

- natu..



1890. IV. 18. Liingnau

1891. « 9. Zofingen

Zofine

Ort. .T e g y z e t e k.

[ Szórványos.

I ^ereinjelter íKuf.

Csak most szól mindenütt,

(ïrft jeÇt í)rte man ben 9íuf

üfaeraU.

19. Liingnau

IBaani erd

sBaanroalb

Zofingen

18. Züüngeu

1 Ü. Wartburg-Saeli

I Wartbm-g-Saeli

1 Engel berg

9. Laugnau

Magasabban fekv helyeken

valamivel korábban.

5n [)5f)eren 2aa,en etinaë früí)er.

m. 30. Zofingen

IV. 2. Languau

18. Zofingen etc.

2. Langnau

Ergolz völgye

(iuioljtljal

í Szórványos.

í SBereinselter 3tuf.

J

Mindenütt jelen.

I Slttgemcin anroefenb.

I Egyetlen egy példány.

l (Sin einjelnes (Sremplar.

A kakuk az idén rendiívül

korán érkezett, a rossz id
miatt aztán nem szólt apr.

18-ig.

T)ie üiúuk finb in biefem 3aí)re

ungeH)ö£)nliá) früí) eingerüctt.

infolge íd;leií)ten ÏSettetê

erlitt bann ha^ Sîufen eine

Untertned)ung 6iê 18. Slprit.

Szórványosan már elbb

szólt. Az els példányok

érkezése apr. 5-én volt meg-

figyelliet.

SSereinselte íRufe früí)er. Die

3lnfimft ber erften ^nbioibuen

fonnte am .5. 2Ipr. cunftatiert

loerben.

1
Mindenütt van.

I attgemein anroejenb.

I Szórványosan. Csak apr. 8.

I
gyakoribb.

I

Sßereinjelt. (Srft am 8. 31pr. aü^

l gemein.

I Szórványos hivás.

I

"iBereinjelte 9íufe.

ÌSzép id.
I

©c^önee SBetter. J

[
Borult.

1

I írü6e6 2Better. J

ISzép
id.

Sc^önee SBetter.

{Meglehets szép id.

^iemlic^ fdiöneg SBetter.

I

Borult.

Írübeíi ÜBettcr.

I

Reggel szép, aztán es

I

9Jíorgene \á)'ón, bann

' biegen unb ©c^nee.

J
Szép.

\ ©dionee Smetter.

í Ess.

l Síegenioetter.

í Szép.

I
©c^bne« SBetter.

8—18°

5—9°.

0—15=

2-5—9°

3—5°.

G— 17=,

8—12.

9—20°

Meglehets szép id.

;>^iemlid) íd)önea 3öetter.

1
Szép.

í 2*önee ííöettcv.

Meglehets szép id,

néha borult.

3iemli^ ícfiönee ÍBetter,

abroed^Jelnb bebecft.
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Datmii. Hely. - Cri.

1894. IV. 8. Hiuieustein

Zofiugcu

l'.aani erdi

/ Wartbiirg-Siieli

I Engelberg

9. Langiiiiu

7. Bremgarten

« « 24. Zofingen

« « i20— 22. Wartburg-Saeli

« « 19. Aarau

1897. « 12. Bom

« 13. Zotìngen

« IG.

« 21.

1898. . 7. Wallisellen

« « 10. Bem, Zurzacli

I e g y z e t e k. — Ï

Csak a .Jurában gyakori.Wart-

burg-Saeli apr. 12.

?iur im .'sura augemein an-

uH'fcnb. 3lm SBartburg-Saeli

am 1 2. 'ílpv.

Mélyebb fekvés helyeken

Zofingen körül csak apr.

5— 7. telepedett le teljesen,

gn tieferen Sagen im Bofingen

erft am 5—7. 3tpr. augemein

anroefenb.

Apr. 2-án csak szórványosan

szólt.

Sim 2. 3(pr. nur üereinscltcr

9ìuf.

Szór\'ányosan. Csak apr. 2ü.

volt mindenütt hallható.

Í'ereinseltev ïHuf. Sígemein

[jörte man ben ;)iuf crft am

20. 2lpr.

Egyszer szólalt meg ; a rossz

id miatt aztán liallgatott.

(Sin üereinjelter 3íuf : bann bei

id)Ied)tem 'íliettcr f^au^e.

Szé),.

2d)öneS ilícttcr.

Szép, ködös.

©(í)neS ffietter, ncfalio

icí;öne5 ííetter.

Borult.

ÍSebedt.

I
Ködös és vál

( Csak most jelent meg Zofin-

I
génnél.

|

(Srft an biefem 2)atum aniüe=
|

l fenb bei anfingen. I

I Sîeblig unb ucriinberlid^.

6—18'^

4—14°

J
Szórványos.

I l^ercinäelte ÍKufe

I

Mindenütt jelen.

I SlUgemein anraet'enb.

f
Szórványos.

I Sereinselter 9iuf.

Változó. I

Seränberlid^. J

Borult és kissé felhs.
|

Írüb unb fí^road^ bebecft. j

Ködös.
I

3íeblig. /

Borult.

a;rüb.

Szép.

ÍLietter.

10-.-.

6-11-5

[
7—12=.

Borult és ködös.

Írüb unb neblig.

5-5— 13-5^

7-5—12^

5—13=.

0-5-14=.

13-5—19=.
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l.'i. Zíiliugon

IT). Luzi'i-u

i2l. Wiirtburg-Siiel

Zoliugoii

Bniini cnl

"öaanroalb

3. Bniini crdò'

I

Szórványos.

I ÌH'rcinjelter 3íuf.

J

.Minilonütt.

I ÜUliU'iiicin l\nuleîcll^.

Egyetlen egy példány.

Êin einjigee íjnbioibuum.

I

Változó, szép, majd 1

I
borult.

I

I

3tbiped)fe[nb íd;ciu imb 1

)
Eléggé szép idn.

I

I oiemlicl) íd)öneo ^líetter. I

I

Szép.

I ©djöncs í*iettcv.

I
Jíonilt.

I

írubcQ Í^etter.

S-14.=.

! S-fj— 16-5°

Ehhez még ;i következ megjegyzéseket lehet

Mzni :

Nem lehetett megállapítani, vájjon a kakuk

a magasabb vagy mélyebb i'égiókban szól- e

elször, megtörténik, hogy a magasabb régiók-

ban korábban szólal meg, mint a mélyebb fek-

vésekben, és fordítva. Ügy látszik, hogy ez tel-

jesen a véletlen dolga, a mint ez a következ

összeállításból látható is :

folgende Notizen ange-Es können hie

fügt werden :

Es konnte nicht festgestellt werden, ob der

Kukuk in höherer oder tieferer Lage ziicrsi

rufe, so ruft er oft in den höheren Lagen früher,

als in den tieferen, oft in den tieferen Lagen
früher, als in den höheren. Es scheint das ganz

Sache des Ziifalls zu sein, wie aus folgender

Zusammenstellung ersichtlich ist :

Év.
3a()v.
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az évben már márczius 3()-án luillottam kakuk-

szót.

Más helyekrl is értesültem, hogy a kakuk

ebben az évben szokatlanul korán köszöntött

be, így Zürichben aprii 1-én. A zöm azonban

ezúttal is csak aprii közepén érkezett, csak

aprii 18-ikán lehetett a kakukszot mindenütt

hallani.

Az utóbbi éveklien a kakuk számban ni

megfogj'atkozott a mefififivclési ttriilcten, ennek

okát azonban nem lehetett nicfíállapitani.

Néhányszor meg lehetett állapítani azt, hogy

a nstény néhány nappal késbb érkezett, mint

a hím.

Ez a jelenség eddigelé azonban nem ismétl-

dött annyiszor és annyi szabályossággal, hogy

azt lehetne belle következtetni, hogy ez a

rriHh-x esd.

Ha a kakuk már nem szól, az még egyálta-

lában nem jelenti azt, hogy már el is ment,

az az id még messze van. Ez az elhallgatás

csak azt jelenti, hogy most a párzási idszak-

nak vége van.

De nemcsak hogy nem lehet liiillmn, láhii

is csak nagy ritkán lehet már ilyenkor a kaku-

kot. Csak szeptemberben kerül el ismét gyak-

rabban az elvonuló madarak gyülekezési helyein.

Ilyen hely a megfigyelési területen a Wau\\7ler-

moos (ca. 500 m. magas), a hol már augusztus-

ban gyülekeznek a vonulók, a hol nevezetesen

fürj- és vizivad-seregekbe verdik, s a hová

szeptemberben beállítanak a vadászok is az szi

vadászathoz. Ismers, jól megfigyel vadászok-

tól, nevezetesen a testvéremtl minden évben

hirt kaptam, hogy ott szeptemberben mindig

láttak vonuláson lev kakukot, öreget és fiatalt

vegj'esen ; rendesen szeptember els felében

mutatkoztak. A mióta figyelem a madárvonu-

lást, szeptemberben mindig kapok ily értesíté-

seket. Ott, a hol a következ összeállításban az

elvonulásról pozitív adat van, az mind elejtett

példányi-a vonatkozik, a mely kezemben volt.

Ezek a pontos adatok megersítik a feljegyzé-

seket, hogy t. i. a kakuk szeptember hó els fe-

lében hagyja el vidékünket.

Következik most egy összeállítás az utolsó

megszólalásról és az elvonulásról, továbbá arról

dem nur sehr milder Winter voranging. Schon

am 30. März hörte ich in diesem Jahre bei Zo-

fingen Kukuksruf. Man hörte auch von anderen

Seiten, dass der Kukuk dies .Jahr ungewöhn-

lich früh eingerückt war, so bei Zürich am
1. April. .Jedoch war auch in diesem Jahre das

grosse Kontingent erst um Mitte April voll-

ständig, erst vom IS-ten au hörte man überall

den Kukuksi-uf.

In den letzten Jahren hat der Kukuk im Be-

obachtungsgebiete an Zahl bedeutend abgenom-

men. Die Ursache dieser Almahme konnte nicht

ausfindig gemacht werden.

Einige Male konnte konstatiert werden, dass

die Kukuksweibchen erst einige Tage nach

den Männchen ankamen. Diese Beobachtung

konnte aber bis jetzt nicht so oft und so regel-

mässig gemacht werden, dass daraus der Schluss

gezogen w-erden konnte, dass dies eine unregel-

mässige Erscheinung sei.

Wenn der Kukuk zu rufen aufhört, so ist die

Zeit seiner Wegreise noch lange nicht da, son-

dern das bedeutet nur, dass jetzt die Begattungs-

und Legezeit zu Ende sei. Aber nicht nur hört

man ihn nun nicht mehr, sondern man sirlil

ihn auch nur noch höchst selten. Erst im Sep-

tember bekommt man ihn wieder mehr zu

Gesichte auf den Versammlungsstationen der

wegziehenden Vögel. Eine solche Station 1st im

Beobachtungsgeliiet das Wauw;v'leiiiioos (circa

.500 Meter über Meer), wo schon vom August

an die Z\ig\'ögel sich zusammenscharen, wo

namentUch die Wachteln und Sumpfvögel sich

j
zu Zügen vereinigen, und wo im September

sich auch die .Jäger einfinden zur Herbst-

geflügeljagd. Von mir bekannten, gut beobach-

tenden .Jägern, worunter mein Bruder, bekam

ich alle Jahre Nachricht, dass sie im September

dort alte und junge Kukuke angetroffen, die im

Wegzuge begriffen waren, und zwar zeigten sie

sich stets in der ersten Hälfte des September.

Alle Jahre, seitdem ich beobachte, kommen mir

im September solche Nachrichten zu. Da, wo in

der hier folgenden Tabelle das genaue Datum

vom Wegzuge angegeben ist, hatte ich als Beleg

einen erlegten Kukuk in Händen. Diese genauen

Daten bestätigen, dass die Angabe richtig ist,

dass die Kukuke alljährlich in der ersten Hälfte

des September unsere Gegend verlassen.

Es folgt hier eine Tabelle über den letzten

Euf und den Wegzug im Beobachtungsgebiete,

der noch eine Eubrik beigegeben ist über die



íiz idi-

vonuló

ül a mikor már anvámi, dv mO'A el nem /oit, wo man flügge oder fast flügge Junge fin-

fiókakat lehetett találni. det, die noch nicht im Wegzuge begnflen sind.

187(i.

188U.

1880.

Aiiyi'myi Utolsó

tiókák. megszóUlás.

— Juu.

VI. 8.

A fészket

még nem

hagyta el.

5íiod) nid)t

nu3

(i,eflocieu.

18'.ll.

VI. 10.

A fészket

még uem

hagyta el.

9íoc^ nic^t

au5--

(jeflogen.

VI. 22.

.liui.

VI. 21

IX. 1.

Hely.

Gau

I

W'aiiwylcr- |

I
muos I

.Tegyzetek.

S?ciiicr!iinsvn.

Szept.

els fele

Sept.

' erfte §«'fte

I

Buau erd
]

I
^aaniüaíto I

Bühne hegy

Öá^neberg

.Jim. 8 szép, utána zivatarok

esvel.

2lm 8. ^uni fáiönes aSettev,

tiaun ©euntterregeu.

IX. 15.

Szept.

els fele.

erftc §aífte

September.

.Jun. 22-én kissé felhs, ziva-

tarok esvel.

Ühn 2-2. Sunt \á)waá) berobltt,

I bonn ©eroitterregen.

Wauwyler- 1 Szept. 15-én elég szép id.i.

moos I
15. ©ept. äieml. fc^ijiies SÖetter.

•Tun. 21. szép id.

aim 21. ^uni íd)öneQ Ílkttev.

Lauguau

Zofingen

VI. 21.

VI. 18—28.

Oftriugeu

Saeli

•Juu. 10. es.

;3un. 10. fliegen.

Hfok*
icmpevotii

20-21°

14-16^

I

.Tun. 21. borult, zivatar, es.
j

I
31m 21. Süni trübee SBetter mit

^
15-5- 24°

©eroitterregen.

1894. VII. 1

I
1

.Jim. 18—28. elég szép id. 1

Baan erd
^^^^ ^g_„_,^_ .^^^^ ^^^^^^^^

I

««<»"'»"'^
1 íd,öiie5 Setter. I

I I

.Juu. 16. meglehets szép id.
|

I
Riedvlgy

I -6, c^unij^eml.fc^öneg Setter. J

Juh 17. szintén.
|

©benfo am 17. Suli. I

I

.Jun. It. zivatar esvel ;
kidé- 1

Saeli, Born
|

rül.

iSngelberg 3lm '.1. S""i 65eroitterregen ;

I luifbellenb. '

Sfíiebt^at

(Zotingeu)

16—27°

11— 18°

14—24°

Lás.l erre a jegyzetet a 2.Ô4. oldalon. - (£fr. biesbeäüglid) bie ^ufinote pag. 2.54.



260

Ev.
Jalir.

Aug.

1896. —

Utolsó
megszólalás.
Scuter aîiii.

VI. 20.

VI. 15—18.

VI. 19.

VI. 22.

VII. 4—7.

VI. 22.

VI. 24.

•luu.

1898. Vni. 9.

Szept.

clso fele.

©ept.

crfte .'òalfte.

IX. G

J

Baanei-du

Boo erd

Sooroalb

(Zofingenì

•Tura

Musenalp

1 80() m.

{Ëant Unter=

roalben.)

Wartburg-

Saeli.

Brcmgarten

I

Wartburg- I

Saeli

I

Baau erd
|

I
Saanroalb j

I

Wauwyler-
|

I
moos

j

Szept.
I I

els fele.
|

Kothrist
\

©ept. (Zofingen)

erfte ^ftlfte. I 1

Í Baau erd
|

I
Saanraalb

|

Wauwyler-
|

IX. 12.

Jegyzetek.

Bcmcrfimgen.

•Tuu. 18. szép id.

aim 20. 3uni Íd)öne5 Smetter.

.Fun. 20. szép id.

aim '2ü. 3uni íc^önes aSJettcr.

.Juu. 15—18. szép id.

15—18. ^uni fcíiönea ÍBetter.

.Tun. 28. szép id.

3tm 28. Sum fájönee 5S3etter.

Aug. 20. szép id.

3(m 20. aUifl. fc!^önee aBetter.

.Tuu. 19. szép id.

Sím 19. Sunt fd;öne5 ÍBetter.

.Tun. 23. meglehets szép

id.

2lm 23. Süni jicmlic^ fdjones

2Better.

.Tun. 22. meglehets szép

id.

aim 22. Süni äiemtid^ jd^öncs

SBetter.

.Tul. 4. változó.

aim 4. Suli üerönberlid).

•Tul. 7. szép, késbb borult.

aim 7. Sul- íá)ön, bann trüb.

•Tun. 22. megleliets szép

id.

aim 22. S"Ii siemlic^ íd)önce

SBetter.

.Jun. 24. igen szép id.

24. Suni feljt fc^önes SBetter.

Szept. 6. borult.

(i. ©ept. trübeö íSBcttev.

Aug. 9. borult.

9. atuguft trübee 2Better.

Juu. 23. borult, es.

23. Sum trüb unb Siegen.

Szept. 12. szép, aztán borult.

12. Sept. í(^n, bann trüb.

11—20'^

12—25°

15—25°

15—25"

1
5-5 -28-5°

14-18°

15—25°

Iti—25°

15°

18-15°

17-5-25°

Végezetre következik még néhány megjegyzés

a kakuk szavára vonatkozólag.

A hívási id vége felé mindig gyorsabban

szól. így 1886. június S-án Wartburg-Säli mel-

lett fél perez alatt 25-ször, egy perez alatt

46-szor szólt egy példány, még pedig folytono-

san szólt s csak igen kis szüneteket tartott. Nem

Zum Sc-hlusse sollen hier noch über den

Kukuksruf einige Notizen Platz finden.

Gegen das Ende der Eufzeit ruft der Kukuk

immer schneller. So zählte ich am Wartburg-

SiPli am 8. Juni 1 886 in Va Minute 25-mal, in

einer Minute 46-mal den Kukukruf von einem

Exemplar, und zwar rief dieses beständig, mit
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messze tle ugyan egy másik kakuk is szólt,

s ez hozhatta talán tzbe, de a hívási id kez-

detével ily esetek nem igen fordulnak el. A leg-

forróbb szerelem ideje elérkezett, és ha a kakuk

júniusban ily gyors egymásutánban kezd szó-

lani, az annak a jele, hogy most már nemso-

kára elhallgat. Erre aztán következik még egy

idszak, a mikor a kakukszó ismét ritkább lesz,

mert a madár nem hallgat el egyszerre. Habár

az erdben június végén nagyjában már általá-

nos csend honol, azért azt hébe-korba mégis

megszakítja egy-egy kakukszó. 1894-ben igen

jól figyelhettem meg a kakuknak ezt a fokozatos

elhallgatását, mert majdnem naponként volt al-

kalmam azt hallani. Junius 8-án már nem szólt

oly huzamosan, 3— 4-8zer kakukolt egymásután

és hosszú szüneteket tartott. Junius 9-én Sali

mellett már csak este 5 órától kezdve hallot-

tam. Eleinte egy ideig mindig csak háromszor

ismételte hívását és hosszú szüneteket tartott.

Aztán még egyszer tzbe jött, mikor tle nem
messze egy másik kakuk is megszólalt és csak

igen kis megszakításokkal 2^A perczig szólt,

8ü-szor ismételve hívását.

Junius 10-én még hébe-korba megszólalt egy,

a mely hívását háromszor ismételte. Akkor ned-

ves, hideg id állt be, s nem hallottam június

16-áig, mikor is reggel néhányszor megszólalt.

Késbb még június 18-án hallottam a badeni

«Lägern»-ek mellett, és utoljára június 20-ikán

reggel fél 9-kor az erdben. A szerelem id-

szaka ezzel véget ért.

A két hang magassága nem minden kakuk-

nál egyforma. 1888 aprii 19-ikén hangoló flóta

segélyével az Engelliergen a két hangot B és

F-nek találtam; 1891 május 30-ikán Drs-Ces-

nek és 1895-ben, május 3-án Assikon (Luzern

kanton) mellett D-nek és C-nek.

nur ganz kleinen Pausen. l\s saug zwar nicht

weit davon ein zweiter Kukuk, was diesen in

Eifer gebracht haben mag, aber im Anfang der

Eufzeit kommt das nicht so leicht vor. Der

Höhepunkt der Legezeit oder der l>runstzeit,

wenn man sie so nennen will, ist nun erreicht,

und wenn der Kukuk im Juni in dieses Stadium

des andauernd rasch hinter einander Rufens

kommt, so ist dies ein Zeichen, dass er nun

I
bald aufhören werde mit seinem Gesänge. Je-

j

doch kommt nach diesem noch eine kurze Zeit,

' wo del- Kukulísi-uf wieder seltener und kürzer

i wird, denn der Vogel hört nicht plötzlich zu

j

rufen auf. Auch wenn im grossen Ganzen Ende

Juni im Walde allgemeines Schweigen herrscht,

so wird dieses doch noch hie und da durch

einen einzelnen Kukuksruf vmterbrochen. So

hörte ich diesen charakteristischen Frühlingsruf

im Jahre 1 894 namentlich gut austönen, da ich

fast täglich Gelegenheit hatte, auf ihn zu hören.

Am 8. Juni rief der Kukuk nicht mehr so an-

haltend. Es ertönten je 3—4 Rufe mit langen

Zwischenpausen. Am 9. Juni hörte ich ihn am
Sœli erst abends von 5 Uhr an. Zuerst hörte

man eine Zeitlang je drei Rufe mit langen

Zwischenpausen. Dann kam nochmals Feuer in

den Gesang, als ein zweiter Kukuk, nicht weit

von diesem, antwortete, und es ertönten in

kaum unterbrochener Reihenfolge in ï!Vj ^linii-

ten 80 Rufe.

Am 10. Juni rief noch einer im Walde, sel-

ten, je dreimal den Doppellaut ; dann kam nass-

kaltes Wetter, und man hörte nichts mehr, bis

am 16. .Juni morgens früh einige Rufe. Dann

hörte ich noch am 18. Juni auf der Lägern bei

Baden Kukuksruf, und dann zum letzten Mal

am áO. Juni, morgens halb 9 Uhr sechs Rufe

im Walde, das Austönen der Zeit der Liebe.

Die Höhe der zwei Töne des Kukuksrufes ist

nicht bei jedem Individuum dasselbe. Am
19. April 1888 bestimmte ich mit der Stimm-

ilöte am Engelberg die zwei Töne als B & F.

Am 23. Mai 1891 ertönte im Walde eines Ku-

kuks Ruf in De.s & Ces, und am 3. Mai 1895

klang er bei Assikon, im Canton Luzern, wie

D & C.


